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34-43 93rd Street ¢ Jackson Heights, NY 11372
www.blessedsacrament.nyc
Email: hello@blessedsacrament.nyc www.facebook.com/BlessedSacramentJH
Office: (718) 639-3888 / Virtual Office (347) 339-0811

Donate to our Parish www.blessedsacrament.nyc/donations

Offce Staff

Rev. Gabriel J. Toro R. Ms. Marlene Paucar

Pastor Church Secretary/Bookkeeper

Rev. Saint Charles Borno Ms. Rosita E. Mufioz

Parochial Vicar Pastor's Assistant

Fr. Juan Pichardo Nufez Ms. Sofia Contreras

Parochial Vicar Rectory Assistant

Rev. Richard J. Hoare Mr. Edwin Perez H. / Director of Faith Formation Program
Refired Priest - In Residence Ms. Wilma Loayza / Faith Formation Office Secretary

Den. Alfredo Rendon Ms. Teresa Alonso / ViceDirector of Faith Formation Program

Parochial Deacon

Yaicinio Rojas / Jorge Cubi

. Maintenance
Parish Trustees

Digital Dpt. Catholics Media Broadcast Network
Ms. Maria Teresa Alonso weare@catholics. media

Mrs. Basilia M. Sime

Rectory Office Weekday's Mass

Phone: (718) 639-3888 / Fax: (7/18) 478-5536 Weekdqys
Hours: Monday - Friday - 7:00 am Spanish / 9:00 am English
® Monday - Friday / 9:00am - 7:00pm ) ..
e Saturday / 9:00am -1:00pm Adoration - Adoracién
e Monday - Friday / 12:00noon - 1:00pm Closed for lunch e Exposition: Tues., Thurs., First Friday at 9:30 am
e Benediction: Tues., Thurs., First Friday at 4:45pm
Faith Formation Office Confessions - Confesiones
Q?'] 1 35T.h Ave., Jackson Heights, NY 11372 (Convent| Saturday: 11:00am-12:00 noon & 4:00pm - 5:00pm
faithformation@blessedsacrament.nyc
Weekends Mass
Phone: (718) 639-6159 / Fax: (718) 478-5536 Saturday
Hours: ® 8:00 am Spanish / 9:00 am English
® Monday and Tuesday - Office Closed ® 5:00 pm English / 7:00 pm Spanish
® \Wednesday, Thursday, Friday 9:00am - 6:00Pm (1-2pm lunch) Sunday
° Sofurdgys Qom-5pm by Oppo]ntmenf o 7OO am SpOniSh / 830 am Eﬂgllsh
° Sundo\/ Qam-12 by Oppo]m'ment ° ]OOO am SpOmSh / 1 QOO pm Enghsh

e 1:30 pm Spanish

Educacidn Catoélica
Our Lady of Sorrows Academy and Blessed Sacrament Parish

A Catholic Academy in Corona, Queens

Serving Children from age 3 through 8th grade

Una Academia que sirve a los nifios en Corona, Queens

Desde los 3 afios de edad hasta el 8vo grado.

For information contact / Para informacién llame: 1-718-426-5517
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“THEY SET ASIDE THE COMMANDMENTS
OF GOD TO FOLLOW THE TRADITION
OF MEN”.

Today the first reading of the Mass reminds us that the
preacher is the guide who points the way to the encounter with
God; therefore, no one is closer to God than the one who makes
himself present by pronouncing His name. This is the Wisdom
that crowns all knowledge: “Do not add anything to what |
command you, so you will fulfill the precepts of the Lord”.
Here the importance that we must give as Catholics to the
fulfillment of the promises that we made from the day of our
Baptism is emphasized, and that unfortunately so many times
we have broken this covenant for reasons or situations beyond
our control, in spite of the Faith.

The Gospel insists on the deeds of the disciple of Christ.
This attitude lies in the cleansing of the heart, according to our
conscience, which in other words is what makes us live and act
according to the criteria of God and not of men: “Get away
from me, Satan, you make me stumble, you think as men do,
and not as God does,” Jesus said to Peter.

What disappointment would Peter feel, when he had
just been appointed by Jesus as the leader of the group of
apostles, and now he is called “Satan’? At this point we must
be very careful, all ministers and common faithful, who, in
times of persecution and crisis, make a pact with the power of
evil forgetting what the Church teaches?

We live in compulsive environments and of great
changes, given the lack of information, of spiritual guides and
of firm bases in the education of many children and young
people, whom we have left so many times aside, without caring
about the consequences of their acts and of their “open”
consciences, without solid foundations that structure them.
Many of them are those who leave God aside and live disorderly
lives as prodigal children.

Evangelical justice, which entails obedience to God
and dedication to men, is the cause for which Christ died. And
thanks to His death, always so scandalous, the resurrection is
possible and certain. To celebrate the Eucharist is to know how
to lose and to win, to die and to rise again.

In conclusion to this beautiful reflection, I invite you to
take at least 10 minutes every day to meditate on the Word of
God and thus, to act and live according to it.

With my love and blessing to all,

Father, Gabriel Jaime Toro R
Pastor.

SECOND COLLECTION
This weekend August 28th & 29th, 2021, the Second
Collection is for Maintenance and Restoration of the
Parish Buildings.
We appreciate your generosity

AIR CONDITIONING
Next weekend, September 4th - 5th, 2021 the Second
Collection will be to help offset the extra cost of
electricity for the air conditioning.
Your Generosity is appreciated

RELIEF FOR HAITI

This weekend August 28th & 29th, 2021, we will have
an Extraordinary Collection requested in the name
of Divine Mercy by Bishop Nichols Di Marzio and our
pastor Rev. Gabriel J. Toro to all our community, to
support our brothers in Haiti, after an earthquake hit
this Caribbean Island last Saturday, August 14th., 2021.

Donations made in money should be in an envelope
with your name and telephone number and the
specification “Help for Haiti”.

The donation of items should be made directly in the
Parish, and must be toiletries and basic essentials goods,
as well as non-perishable food that are not expired. “We
must give the best to our brothers in need”. For more
information contact the parish office.

Thank you for your generosity
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purchase a leaf from the Tree of “: ¢ Vi
Life, and thus perpetuate in Blessed << S

Sacrament Parish the name of your

family, of a loved one who has died

or is still living, your own name or

the name of the liturgical or parish group to which you
belong. Let us give future generations the opportunity
to know the names of those of us who sowed the Faith
in this generation. We appreciate your collaboration.
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“DEJAN A UN LADO LOS MANDAMIENTOS
DE DIOS PARA AFERRASEN A LA TRADICION
DE LOS HOMBRES”'.

Hoy nos recuerda la primera lectura de la misa,
que el predicador es el guia que sefiala el camino para ir al
encuentro con Dios; por lo tanto, no hay mas cercania que
la del que estd presente al pronunciar su nombre. Esta es la
Sabiduria que corona todo saber: “No anaddis nada a lo que
os mando, asi cumpliréis los preceptos del Senor”. Aqui se
destaca la importancia que debemos de dar como catdlicos
al cumplimiento de las promesas que hicimos desde el dia de
nuestro Bautismo, y que desafortunadamente tantas veces
hemos quebrantado esta alianza por razones o situaciones
ajenas a pesar de la Fe.

El Evangelio insiste en las actitudes que debe poseer el
discipulo de Cristo. Esta actitud radica en la limpieza de corazén,
de acuerdo a nuestra conciencia, que en otras palabras es la
que nos hace vivir y obrar de acuerdo a los criterios de Dios y
no de los hombres: “Quitate de mi vista satands, que me haces
tropezar; tu piensas como los hombres, no como Dios” le dijo
Jesus a Pedro.

;Qué decepcidn sentiria Pedro, cuando acabado de ser
nombrado por Jesus como el jefe del grupo de los apdstoles,
y ahora es llamado “satands”? En este punto hemos de tener
mucho cuidado todos los ministros y fieles comunes, que, en
momentos de persecucion y crisis, ;cuantos han pactado con el
poder del mal mds alld de lo que ensena la Iglesia?

Vivimos en ambientes compulsivos y de grandes
cambios, dada la falta de informacidn, de guias espirituales y
de bases firmes en la educaciéon de muchos nifios y jévenes, a
quienes hemos dejado tantas veces a un lado, sin importar las
consecuencias de sus actos y de sus conciencias “abiertas”, sin
fundamentos sélidos que los estructuren. Muchos de ellos son
los que dejan a Dios de lado y viven desordenadamente como
hijos prédigos.

La justicia evangélica, que entrana la obediencia a Dios
y la entrega a los hombres, es la causa por la que murid Cristo.
Y gracias a esta muerte, tan escandalosa siempre, es posible y
cierta la resurreccidn. Celebrar la Eucaristia es saber perder y
ganar, morir y resucitar.

En conclusidn, a esta linda reflexién, les invito para que
cada dia tomemos minimo 10 minutos para la meditacién de la
Palabra de Dios y asi, obrar y vivir de acuerdo a ella.

Con mi carifo y Bendicién para todos.

Padre, Gabriel Jaime Toro R
Pastor.
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SEGUNDA COLECTA
Este fin de semana Agosto 28 y 29 de 2021, la segunda
colecta serd para el mantenimiento y reparacién de los
edificios parroquiales.
Gracias por su Generosidad

AIRE CONDICIONADO
El préximo fin de semana 4 y 5 de septiembre de 2021 la
segunda colecta cubrird los gastos de electricidad por el
aire acondicionado.
Su generosidad es apreciada.

AYUDA PARA HAITI

Este fin de semana 28 y 29 de agosto de 2021, tendremos
una Colecta Extraordinaria solicitada en nombre de la
Divina Misericordia por el Obispo Nicholas Di Marzio y
nuestro pastor Rev. Gabriel J. Toro a toda nuestra
comunidad, para apoyar a nuestros hermanos en Haiti,
luego de que un terremoto azotara esta isla del Caribe
el pasado sabado 14 de agosto de 2021.

Las donaciones realizadas en dinero deben estar en
un sobre con su nombre y nimero de teléfono y la
especificacion “Ayuda para Haiti”.

La donacidn de articulos debe hacerse directamente
en la Parroquia, y deben ser articulos de tocador y
articulos de primera necesidad, asi como alimentos no
perecederos que no estén vencidos. “Debemos dar lo
mejor a nuestros hermanos necesitados”. Para obtener
mas informacién, comuniquese con la oficina parroquial.
Gracias por su generosidad.

ARBOL DE LA VIDA Y 43
lnvitamosatod§IaComunidadaadquirir “N“oaﬂﬂﬂ
una hoja del Arbol de la Vida, y asf §‘ ¥ )z
perpetuar en la Parroquia del Santisimo - gs

Sacramento el nombre de su familia,

de un ser querido que ha fallecido o

que aun vive, su propio nombre o el

nombre del grupo litdrgico o parroquial al que pertenece.
Démosle la oportunidad a las futuras generaciones de
que conozcan los nombres de quienes sembramos la Fe
en esta generacion. Apreciamos su colaboracién.



22TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Saturday, August 28th 1 Thes 4:9-11/Mt 25:14-30
St. Augustine
8:00 am Sebastian Nicolas (Salud y Bienestar-ter cumpleafios)
9:00 am t Yesid Eduardo Mendoza
5:00 pm tJason Soto
7:00 pm t Caridad Disla de Bonilla
Sunday, August 29th Dt 4:1-8/Mk 7:1-23
7:00 am t Jonathan Peralta
8:30 am t Purgatorial Society Members
10:00 am t Luis Virgilio Tacuri
12:00 pm t Judith Martinez
1:30 pm t Christian Berrezueta
6:00 pm Eliana Muiioz (Salud y Bienestar-Cumpleafios)
Monday, August 30th 1 Thes 4:13-18/Lk 4:16-30
7:00 am Maria Quizhpi (Salud y Bienestar-75 Cumpleafios)
9:00 am Ignacio Contreras Jr.

(Salud y Bienestar-Cumpleafios)

Tuesday, August 31st
7:00 am
9:00 am

1 Thes 5:1-11/Lk 4:31-37
t Tomas de Jesus Vargas
t Francisca Guzman

Wednesday, September 1st Col 1:1-8/Lk 4:38-44
7:00 am t Ofelia Adams Vargas
9:00 am Rimattee Daneshwar (Salud y Bienestar)

Thursday, September 2nd Col 1:9-14/Lk 5:1-11

7:00 am t Sara Delgado
9:00 am Rimattee Daneshwar (Well-being)
Friday, September 4th 1 Thes 4:1-8/Mt 25:1-13
St. Gregory the Great
7:00 am t Almas del Purgatorio
9:00 am Angel Daniel Cristancho Rodriguez

(Salud y Bienestar)

PURGATORIAL INTENTIONS

t Ruth Reyes, t Margarita De Wit, t Luisa Luna, 1 David Sorto, t Vicente Cordero,
t Miriam H. Blumenauer Murphy, t Florentino and Lolita Alonso, t Juana Fernandez,
t Lorgio Murillo Avila, + Maria Luisa Sdnchez,t Fernando Quezada Beanchini,
t Margaret “Peggy” Kelly, t Paulina Ayarza, t Almas del Purgatorio,
t Justino and Anna Cruz, t Estanislao and Gudelia Gonzdlez, 1 Dante Pantaledn,

INTENCIONES PURGATORIALES

ALTAR FLOWERS

FOR/PARA:
Ivan & Nayeli Gutierrez
In Well-being/Salud y Bienestar

BY/DE: Nayeli Gutierrez

FLORES DEL ALTAR

CATECHISTS AND ASSISTANTS

The best legacy we can leave is Faith! To educate in
the faith is to make it grow, helping children, young
people, youth and adults to know and love the Lord
more and more every day. One of the most beautiful
educational adventures is to build the Church
through catechesis. To “be” a catechist is a vocation
because it includes life, it is to guide others to an
encounter with Jesus through the words and the
witness of life.

-Pope Francis

Our Religious Education Program in our parish is
in need of CATECHISTS and ASSISTANTS. If you
would like to help, please call to the Parish Office
or directly to Faith Formation Office.

DONATE YOUR CAR /DONE SU CARRO

If you wish to donate your unused car, please consider
donating it to the St. Vincent of Paul Society at
1-718-491-2525. Thank you for your participation.

Si desea donar su auto fuera de uso considere donarlo a la
Sociedad de San Vicente de Paul al 1-718-491-2525.
Gracias por su participacion.

CATEQUISTAS Y ASISTENTES

La mejor herencia que podemos dejar es ;La Fe!.
Educar en la fe, es hacerla crecer, ayudando a los
ninos, muchachos, jévenes y adultos a conocer y
amar cada vez mds al Sefor. Una de las mds bellas
aventuras educativas es construir la Iglesia con la
catequesis. «Ser» catequista es una vocacién porque
incluye la vida, es guiar a los demds al encuentro con
Jesus a través de las palabras y del testimonio de
vida.
-Papa Francisco

Nuestro Programa De Formacién en la Fe tiene
necesidad de CATEQUISTAS vy ASISTENTES.
Si usted esta dispuesto a ayudar, por favor
comuniquese a la oficina de la Casa Parroquial o
directamente a las oficinas del Catecismo.
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ADULT SACRAMENTS-RCIA, OPEN

Registrations are open

Eligible candidates for the program:

RICA-ADULTOS -INSCRIPCIONES ABIERTAS

Las registraciones estdn abiertas.

Candidatos aptos para el programa:

1. Adults who have not been baptized and wish to do so in the 1.

Catholic Faith.

2o

2. Baptized Christians of other denominations who wish to be

part of the Catholic Church.

3. Baptized Catholic adults who wish to receive the Sacraments
of First Communion and Confirmation to complete the

Christian Initiation Sacraments.

4. Baptized & Catechized catholic adults who have not yet

completed the Sacrament of Confirmation

The classes will begin September 2021, For more information call

the Faith Formation office at 1-718-639-6159.

SPIRITUAL PARTICIPATION
IN THE EUCHARIST

We want to remind you that the Eucharistic Bread
and Wine, the Lamp of the Sanctuary, the Candles
and the Flowers used for the celebration of the Mass
in our parish, can be offered for a week. Each gift is
offered for an intention, which can be for the sick, in
thanksgiving, birthday, or in memory of a loved one.

The intention is announced in the weekly bulletin. For
more information please call at 718-639-3889, or come
to the Parish Office in order to make arrangements.

FUNERAL MASS WITH ASHES

The Parish of the Blessed Sacrament opens its doors
to all those who lost a loved one during the pandemic,
and whose cremated bodies have not yet had a funeral,
so they can celebrate the funeral with ashes. As a main
requirement the Death Certificate is requested.

To make the arrangements please call the parish office
at 718-639-3889.

CELEBRATION FOR SWEET SIXTEEN

All  Fifteen and Sweet Sixteen celebrations
areopen.Ifyourequestedacelebrationdate whichwas
canceled due to the health crisis and you want to make
new arrangements, come to the parish office or call at

1-718-639-3889 for more information.

Adultos no bautizados que desean hacerlo en la Fe Catdlica.

Adultos bautizados cristianos en otras denominaciones que
desean ser parte de la Iglesia Catdlica.

Adultos bautizados Catdlicos que desean hacer la Primera
Comunidény la Confirmacién para completar los Sacramentos
de Iniciacién de nuestra Fe Cristiana.

Adultos bautizados y catequizados que desean completar el
Sacramento de la Confirmacidn.

Las clases comenzaran en el mes de Septiembre de 2021. Para

mas

639-

alo
BTN

informacion llame a la oficina de Formacidén de la Fe al 1-718-
6159.

PARTICIPACION ESPIRITUAL
EN LA EUCARISTIA

Queremos recordarles que el Pan y Vino Eucaristicos,
la Lampara del Santuario, las Velas y las Flores que
se utilizan para la celebracién de la Misa en nuestra
parroquia, se pueden ofrecer durante una semana.
Cada regalo se ofrece con una intencién, que puede
ser por Salud y Bienestar, en accién de gracias,
cumpleaifios o en memoria de un ser querido. La
intencion se anuncia en el boletin semanal. Para
obtener mas informacién, llame al 718-639-3889 o

venga a la oficina parroquial para hacer arreglos.

MISA FUNERAL CON CENIZAS

La Parroquia del Santisimo Sacramento abre sus
puertas, a todos aquellos que perdieron a un ser
querido durante la pandemia, y cuyos cuerpos
cremados autin no han tenido funeral, para que puedan
celebrar las exequias con las cenizas de su ser querido.
Se solicita como principal requisito el Certificado de
Defuncion.

Para hacer los arreglos correspondientes por favor
llamar a la oficina parroquial al 718-639-3889.

CELEBRACION PARA QUINCEANERAS

Las Misas por este concepto estan abiertas para ser
celebradas. Si usted solicito una fecha de celebracién
la cual fue cancelada por la crisis de salud y desea hacer
nuevos arreglos, acérquese a la oficina parroquial o
llame al teléfono1-718-639-3889, paramasinformacidn.
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“ 'I'he Guadalupe COMI‘I\IH:&T“ ¥
) of Blessed Sacramenl:
invites the community to
participate at the
Guadalupe Run
December 12, 2021.
Registrations start on

August 28 after all the masses.
Participants need to show their COVID-19
vaccination__l(:ai'd during registration.
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Parroquia Blessed Sacrament
invita a la comunidad a
participarenla »
Carrera Guadalupana o
12 de Diciembre 2021.
,_Regisl:mci_énes comenzaran
el 28 de agosto despues de las

~ misas.
 Participanies tienen que presentar su
@'jem de vacuna de COVID-19 durante su
| registro.
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